
N. 1461

D I SEGNO D I LEGGE

presentato dal Presidente del Consiglio dei ministri e, ad interim,
Ministro degli affari esteri

(BERLUSCONI)

di concerto col Ministro dell’economia e delle finanze

(TREMONTI)

col Ministro delle attività produttive
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Onorevoli Senatori. – L’Accordo tra il
Governo della Repubblica italiana e il Go-
verno della Repubblica popolare del Bangla-
desh per la cooperazione scientifica e tecno-
logica, firmato a Roma il 4 dicembre 2000,
stabilisce, per la prima volta, un quadro di ri-
ferimento per la cooperazione in campo
scientifico e tecnologico tra i due Paesi.

Nel preambolo sono indicati i motivi per i
quali i due Paesi hanno concluso un tale Ac-
cordo. In particolare, si cita il desiderio di
rafforzare le già amichevoli relazioni bilate-
rali e di promuovere la collaborazione in
campo scientifico e tecnologico, data l’im-
portanza che tale ambito riveste per le eco-
nomie dei due Paesi.

L’articolo I fonda la collaborazione in am-
bito scientifico e tecnologico sull’egua-
glianza e il reciproco beneficio. Si indicano
altresı̀ le Amministrazioni responsabili per
l’esecuzione dell’Accordo. In Italia tale com-
pito è affidato al Ministero degli affari esteri,
mentre in Bangladesh è responsabile il Mini-
stero per la scienza e tecnologia.

All’articolo II sono elencati gli ambiti
della cooperazione bilaterale. Tra gli altri,
sono previsti scambi di scienziati, ricercatori
e personale tecnico, scambio di documenta-
zione scientifica e tecnologica, organizza-
zione congiunta di seminari e conferenze,
esecuzione di programmi di ricerca con-
giunti, nonchè scambio di risultati, borse di
studio per corsi di formazione e specializza-
zione presso istituzioni scientifiche delle due
Parti, scambio e trasferimento di tecnologia
tra le Parti stesse, sulla base del rispettivo li-
vello di sviluppo e ogni altra forma di coo-
perazione definita tra i due Paesi.

Nell’articolo III, le Parti contraenti si im-
pegnano ad incoraggiare, se necessario, la
conclusione di accordi supplementari tra

agenzie governative, istituti di ricerca, uni-
versità e altre istituzioni, al fine di svolgere
attività congiunte. In tali accordi supplemen-
tari saranno delineate le modalità di esecu-
zione di tali attività, nel rispetto delle norme
sulla proprietà intellettuale.

All’articolo IV sono elencate le aree di
collaborazione prioritaria: agricoltura e pe-
sca; scienze terrestri, meteorologia e oceano-
grafia; scienze di base (matematica, fisica,
chimica); informatica, energia e ambiente; ri-
cerca sui materiali e sui superconduttori;
astronomia e spazio; medicina e biotecnolo-
gie; ingegneria e telecomunicazioni; tecnolo-
gie applicate alla protezione del patrimonio
culturale; altri settori definiti dalle Parti.

Le Parti, all’articolo V, istituiscono un Co-
mitato congiunto per la cooperazione scienti-
fica e tecnologica, composta da rappresen-
tanti designati da ciascuna Parte. Tale Comi-
tato ha il compito di fare il punto della coo-
perazione tra i due Paesi, definire nuove aree
di collaborazione e discutere di ogni argo-
mento correlato all’Accordo. Il Comitato si
riunisce alternativamente in Italia e in Ban-
gladesh, secondo un calendario concordato
tra le Parti.

All’articolo VI si dispone che ciascuna
Parte fornirà ogni tipo di facilitazione per
l’ingresso, il soggiorno e l’uscita di perso-
nale partecipante ufficialmente a progetti di
cooperazione definiti ai sensi dell’Accordo.
Tale personale, tuttavia, rimane soggetto
alle disposizioni di legge del Paese di acco-
glienza e non può svolgere alcun tipo di at-
tività estranea alle proprie funzioni, nè rice-
vere alcun compenso se non quello pattuito,
senza la previa autorizzazione di entrambe
le Parti.

All’articolo VII, ciascuna Parte si impegna
a concedere alla controparte le facilitazioni
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amministrative e fiscali necessarie per l’in-
gresso e l’uscita dal proprio territorio di
equipaggiamento e materiale necessari per
lo svolgimento di progetti, in conformità
con la legislazione vigente.

Le spese incorse nella realizzazione delle
attività previste dall’Accordo, secondo l’arti-
colo VIII, ricadono sulle Parti contraenti,
sulla base del principio di eguaglianza, e di

reciprocità e purchè vi siano risorse finanzia-
rie disponibili.

L’articolo IX stabilisce che l’Accordo non
pregiudica la validità o l’esecuzione di obbli-
ghi derivanti da altri Accordi internazionali,
conclusi da ciascuna delle Parti.

L’articolo X disciplina l’entrata in vigore,
la durata e le modalità di revisione e denun-
cia dell’Accordo medesimo.
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Analisi tecnico-normativa

Poiché l’Accordo comporta nuovi oneri finanziari a carico del bilan-
cio dello Stato, ai sensi dell’articolo 80 della Costituzione è necessaria
l’autorizzazione alla ratifica da parte delle Camere.

L’applicazione concreta dell’Accordo avrà in seguito bisogno di ulte-
riori interventi quali intese meramente esecutive di durata limitata che
sono concluse da amministrazioni e da enti a tal fine designati, sentito
il Ministero degli affari esteri.

La sua ratifica non comporta modifiche nell’ordinamento interno vi-
gente, sia per quanto concerne la legislazione che per quanto concerne
l’ambito regolamentare.

L’Accordo è il primo in materia di cooperazione scientifica e tecno-
logica concluso tra Italia e Bangladesh.

Il memorandum in questione non ha inoltre alcun impatto sulla legi-
slazione comunitaria.
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Analisi dell’impatto della regolamentazione (AIR)

Motivi che hanno condotto alla stipula dell’Accordo

Nell’ambito dello sviluppo delle relazioni diplomatiche tra l’Italia ed
il Bangladesh, il 4 dicembre 2000 venne firmato a Roma l’Accordo di
cooperazione scientifica e tecnologica onde disporre dello strumento giu-
ridico che consenta la cooperazione bilaterale indirizzata verso le applica-
zioni della ricerca scientifica al processo di sviluppo tecnologico. La col-
laborazione in ambito scientifico e tecnologico fra i due Paesi contraenti si
fonda sui princı̀pi di reciprocità e di mutuo beneficio.

Soggetti diretti dell’Accordo

Le Parti contraenti sono l’Italia e la Repubblica popolare del Bangla-
desh; nell’ambito di ciascuno Stato sono individuati quali responsabili del-
l’applicazione dell’Atto il nostro Ministero degli affari esteri ed il Mini-
stero della scienza e della tecnologia del Bangladesh.

Soggetti destinatari

Nell’ambito dell’intesa delle Parti contraenti sono individuati come
destinatari: università, centri di ricerca, istituzioni ed enti scientifici di cia-
scuno Stato.

Obiettivi dell’Accordo e risultati attesi

Il recepimento dell’Accordo in questione nel nostro ordinamento giu-
ridico intende perseguire gli obiettivi identificati nella relazione illustra-
tiva; è prevista la possibilità di incoraggiare, mediante intese di carattere
esecutivo attività di mutuo interesse realizzate da istituzioni governative,
centri di ricerca ed università.

I settori di prioritario interesse per le Parti potranno venire sviluppati
grazie alle risorse finanziarie che scaturiranno, compatibilmente con le di-
sponibilità di bilancio, dal provvedimento in parola.

Modalità di attuazione

Il Comitato congiunto verificherà lo sviluppo della cooperazione bi-
laterale e l’elaborazione di programmi esecutivi per l’attuazione dell’Ac-
cordo.

Le riunioni di detto Comitato saranno precedute e seguite da scambi
di informazioni con le amministrazioni e gli organismi competenti.

Trattandosi di attività svolte nell’ambito delle competenze istituzio-
nali della Direzione generale per la promozione e la cooperazione cultu-
rale, non si ritiene che l’Accordo richieda l’introduzione di innovazioni
sul piano della regolamentazione.
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Relazione tecnica

L’attuazione dell’Accordo tra l’Italia e la Repubblica popolare del
Bangladesh in materia di cooperazione scientifica e tecnologica, comporta
i seguenti oneri in relazione ai sotto indicati articoli:

Articolo 2, punto 1:

Allo scopo di migliorare la cooperazione scientifica e tecnologica,
viene previsto lo scambio di scienziati, ricercatori ed esperti tra i due
Paesi. Per gli scambi suddetti, vale il principio seconodo il quale le spese
di viaggio sono a carico della Parte inviante e quelle di soggiorno sono
sostenute dal Paese ricevente. Sulla base di analoghe iniziative dei prece-
denti Accordi, si prevede che l’Italia possa ospitare annualmente le sotto
indicate unità, la cui spesa è cosı̀ suddivisa:

soggiorno per una persona per 150 giorni:
(Euro 93 al giorno x 1 persona x 150 gg.) e 13.950

soggiorno per una persona per 25 mesi:
(Euro 1.033 al mese x 1 persona x 25 mesi) e 25.825

spesa per trasferimenti in Italia e per l’assicura-
zione (Euro 155 x 25 persone) e 3.875

Sempre in relazione ai suddetti scambi per la cooperazione scientifica
e tecnologica, si prevede che l’Italia possa inviare in Bangladesh 15 scien-
ziati o ricercatori. I relativi oneri sono limitati alle sole spese di viaggio e
sono cosı̀ quantificate:

n. 15 biglietti aerei andata-ritorno Roma-Dacca
(Euro 2.272 x 15 persone) e 34.080

Totale onere (articolo 2, punto 1) e 77.730

Articolo 2, punto 2:

Per assicurare l’invio di documenti ed informazioni tecniche e scien-
tifiche, viene prevista una spesa di Euro 5.165

Totale onere (articolo 2, punto 2) e 5.165
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Articolo 2, punto 3:

al fine di favorire l’organizzazione di seminari, convegni e riunioni
sulle materie scientifiche e tecnologiche, viene prevista una spesa di
Euro 51.645

Totale onere (articolo 2, punto 3) e 51.645

Articolo 2, punto 5:

viene prevista la partecipazione di studenti del Bangladesh ed italiani
ai corsi di formazione e di specializzazione negli Istituti scientifici dei due
Paesi. Per la finalità, si prevede che l’Italia possa assegnare, ogni anno,
n. 5 borse di studio per un periodo di 10 mesi. La relativa spesa è cosı̀
suddivisa:

borsellino mensile
(Euro 775 x 5 persone x 10 mesi) e 38.750

spese di assicurazione
(Euro 155 x 5 persone) e 775

Si prevede, inoltre, l’invio da parte italiana, di n. 5 studenti in
Bangladesh. Il relativo onere è limitato soltanto alla spesa di viaggio:

biglietto aereo andata-ritorno Roma-Dacca
(Euro 2.272 x 5 persone) e 11.360

Totale onere (articolo 2, punto 5) e 50.885

Articolo 5:

Al fine di esaminare i programmi operativi, viene costituito un Comi-
tato congiunto che si riunirà alternativamente a Dacca ed a Roma. Nella
ipotesi dell’invio in missione di n. 6 funzionari per un periodo di 5 giorni
nella indicata città, la relativa spesa viene cosı̀ quantificata:

Spese di missione:

pernottamento
(Euro 129 al giorno x 6 persone x 5 gg.) e 3.870

diaria giornaliera per ciascun funzionario $ USA
125 = Euro 145, cui si aggiungono Euro 44, pari
al 30 per cento quale maggiorazione prevista dal-
l’articolo 3 del regio decreto 3 giugno 1926,
n. 941; l’importo di Euro 189 viene ridotto di
Euro 48, corrispondente a un terzo della diaria
(Euro 141 + Euro 42 quale quota media per con-
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tributi previdenziali, assistenziali e Irpef ai sensi
delle leggi 8 agosto 1995, n. 335 e 23 dicembre
1996, n. 662 = Euro 183 x 6 persone x 5 gg.) e 5.490

Spese di viaggio:

n. 6 biglietti aerei andata-ritorno Roma-Dacca
(Euro 2.272 x 6 persone = Euro 13.632 + Euro
682 quale maggiorazione del 5 per cento) e 14.314

Totale onere (articolo 5) e 23.674

Pertanto, l’onere da iscrivere nello stato di previsione del Ministero
degli affari esteri, a decorrere dal 2002 e per ciascuno degli anni succes-
sivi, è il seguente:

Anno 2002 Anno 2003 Anno 2004

Art. 2, punto 1 . . . e 77.730 e 77.730 e 77.730

Art. 2, punto 2 . . . » 5.165 » 5.165 » 5.165

Art. 2, punto 3 . . . » 51.645 » 51.645 » 51.645

Art. 2, punto 5 » 50.885 » 50.885 » 50.885

Art. 5 . . . . . . . . . . » 23.674 » – » 23.674________ ________ ________

Totale . . . e 209.099 e 185.425 e 209.099________ ________ ________

In cifra tonda . . . e 210.000 e 185.425 e 210.000________ ________ ________

Si fa presente, infine, che le ipotesi assunte per il calcolo degli oneri
recati dal disegno di legge, relativamente allo scambio di scienziati e ri-
cercatori, alla concessione delle borse di studio, alle riunioni e loro durata,
alla realizzazione di eventi ed iniziative scientifiche, costituiscono riferi-
menti inderogabili ai fini dell’attuazione dell’indicato provvedimento.
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DISEGNO DI LEGGE

Art. 1.

1. Il Presidente della Repubblica è autoriz-
zato a ratificare l’Accordo fra il Governo
della Repubblica italiana ed il Governo della
Repubblica popolare del Bangladesh per la
cooperazione scientifica e tecnologica, fatto
a Roma il 4 dicembre 2000.

Art. 2.

1. Piena ed intera esecuzione è data al-
l’Accordo di cui all’articolo 1 dalla data
della sua entrata in vigore, secondo quanto
disposto dall’articolo X dell’Accordo stesso.

Art. 3.

1. All’onere derivante dall’attuazione della
presente legge, valutato in euro 210.000 per
l’anno 2002, in euro 185.425 per l’anno
2003 ed in euro 210.000 annui a decorrere
dal 2004, si provvede mediante corrispon-
dente riduzione dello stanziamento iscritto,
ai fini del bilancio triennale 2002-2004, nel-
l’ambito dell’unità previsionale di base di
parte corrente «Fondo speciale» dello stato
di previsione del Ministero dell’economia e
delle finanze per l’anno 2002, allo scopo
parzialmente utilizzando l’accantonamento
relativo al Ministero degli affari esteri.

2. Il Ministro dell’economia e delle fi-
nanze è autorizzato ad apportare, con propri
decreti, le occorrenti variazioni di bilancio.
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Art. 4.

1. La presente legge entra in vigore il
giorno successivo a quello della sua pubbli-
cazione nella Gazzetta Ufficiale.




















	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

